BERECHIT
Entrée / Appetizers

Salade mélée

Mix Salad Chf 7.-

@ Chf 9.-

Veloute de potirons et brisures de chataignes

Butternut and chestnuts soup

Feuillete aux champignons et saladine croquante @ Chf16.-/22.-

Seasonal mushroom puff pastry, and crunchy salad

Houmous @ Chf9.-

Hummus maison et Pain pita

Homemaid hummus and pita bread

Formule du jour Plats / Main Dishes

Plat du jour Chf 21.50
Dish of the day
Tarif étudiant sur présentation de la carte étudiant Chf -5.50

(Unfquement surle Pfat dujour et le burger de boeuf)
(Student discount only if accompanied by a piece of student 1D only on dish of the day and Burger)

Poisson du jour, riz, légumes Chf 24.50
The catch of the day, rice and vegetables

Burger de boeuf, frites Chf 21.50
(Salade, tomates, cornichons, oignons confits)

(Steak haché supplémentaire Chf 8.-, oeuf au plat Chf 2.-)

Beef Burger and french fries

(Lettuce, tomatoes, pickles, candied onions)

{Extra patty chf 8.-, sunny side up egg Chf 2.-)

Schnitzel de Jerusalem, frites, Chf 21.50

Jerusalem schnitzel, French fries
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BERECHIT

Salade fermiére poulet, concombre, tomates, ceuf dur, légumes rapés Chf 20.50

Chicken farmhouse salad, cucumber, tomatoes, hard-boiled egg, grated vegetables

Salade highland saumon fumé, concombre, tomates, ceuf dur, légumes rapés Chf 2150

Highland salad smoked salmon, cucumber, tomatoes, hard-boiled egg, grated vegetables

Burger Schnitzel Chf 22.-
Burger Schnitzel
Emincé de volaille aux champigneons, @ Chf 23.50

Diced chicken in a creamy thyme-and-mushroom sauce

Entrecote, frites et salade Chf 42.-

Sirloin steak french fries and lettuce

Sandwich Chf 14.-
Crudités saumon fumé ou poulet

Raw vegetables, smoked salmon or chicken

Menu enfant jusqu’a 12ans/
Kids Menu under 12 years old

Un sirop + un plat *+ une boule de glace

Chf 14.-

*Hamburger, frites, legumes du jour
Beef burger, french fries and vegetables of the day
*Saucisses, frites, légumes du jour

Strasbourg saussages, vegeta bHes of the day

*Escalope de poulet, frites, légumes du jour
Escalope of chicken breast, French fries and vegetables of the day

Accompagnements suppléementaires/ Extra Sides

Frites, riz ou legumes Chf 5.-
French fries, rice or vegetables
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Desserts

Salade de fruits Chf5.50
Fruits salad

La boule de glace Chf 4.-
Scoop of ice cream

La douceur du chef Chf 6.-

Chefs sweet

Boissons / Drinks

NON-ALCOOLISEES Non Alcoholic beverages

Eau plate ou eau gazeuse 50 ¢l Chf 4.-
Coca-cola, Coca %éro, Sprite, Fanta 33 ¢l Chf 4.-
Fuzetea Péche/citron 50 ¢l Chf 5.-

ALCOOLISEES alcoholic beverages

Carlsberg canette 50 ¢l Chf 6.50
Vins mevouchal : Demandez conseil a votre serveur

Mevushal wines: Ask your waiter for our selection

La bouteille Chf 35.-
5Dl Chf 30.-
2 DI Chf12.-
Le verre 1 DI Chf 6.-

BOISSONS CHAUDES Hot beverages

Cafe Chf 4.-
Expresso Chf4.-
Double expresso Chf 6.-
The / tisane Chf4.-

Cacheroute sous la stricte surveillance du Rabbin Mikhaél Benadmon/

Kashrut under the supervision CIGs Rabbi, Dr Mikhael Benadmon

: Choix santé / healthy choice Tous nos plats sont accompagnés d’un féculent et d’un légume. All our
dishes are served with a side of veggies and carbohydrate

Sollicitez votre serveur pour la liste des allergénes [ Ask your water for a||ergens
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